SUPER MODULAR HK 416 RAIL - SUPER MODULAR RAIL SMR HK416
RAIL 10.5" DDC

The Geissele Super Modular HK 416 rail was designed to replace the standard
rail on the HK 416 weapon platform. Constructed of precision machined, 6061-
T6 aluminum allows the SMR HK to incorporate strength, rigidity and
modularity while utilizing the stock HK barrel nut. Finished in Type 3 Hardcoat
Anodize to meet military specifications and able to use rail sections at the 3, 6
and 9 o’clock positions to mount accessory rails, using steel inserts for a rock
solid, steel to steel connection; the SMR HK is trusted by our Nation’s elite
warfighters, whose direct input and feedback allowed us to develop the
feature and performance rich SMR 416. SPECIFICATIONS: HEIGHT: 2.51"
COLOR: Black MATERIAL: 6061-T6 FINISH: Type 3 Hardcoat Anodize AVAILABLE
LENGTHS: 10.5" (actual rail length 9 3/8") OR 14.5" (actual rail length 13 5/8")
INNER DIAMETER: 1.35" OUTER DIAMETER (DAQ*): 1.9" SMR HK 14.5"
WEIGHT: 16.30z SMR HK 10.5" WEIGHT: 12.960z The 14.5" SMR HK Rail is
Optimized for a 14.5" Barrel * The 10.5" SMR HK Rail is Optimized for a 10.5"
Barrel * *DAQ - Distance Across Quadrants

Attributes

¢ Name: SUPER MODULAR RAIL SMR HK416 RAIL 10.5" DDC
¢ Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 430107538

e Mfr. No.: 05-190S

e Color: DDC

¢ Length: 10.5"

¢ Make: Heckler & Koch

e Material: Aluminum

e Model: HK416

¢ Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.522kg

¢ Shipping height: 330mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 854014005878

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Geissele Super Modular HK 416 Rail

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Geissele Super Modular HK 416 Rail entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Modularitat und Leistung auf der HK 416 Waffenplattform zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Rail nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdér verwenden.
Uberprifen Sie regelméaRig die Rail auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Rail an einem trockenen und kihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie die Rail und alle Zubehdrteile auerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Rail nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Rail ordnungsgemaR installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fir die Installation.

Vermeiden Sie es, die Rail GbermaBig zu belasten, um strukturelle Schaden zu verhindern.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung der Rail geeignete Schutzausristung, einschlieflich
Schutzbrille und Handschuhe.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Anforderungen und Einschrankungen der HK 416 Plattform, um
sicherzustellen, dass die Rail korrekt verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Rail:

o Entfernen Sie die originale HK Laufmutter gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie die Geissele Super Modular Rail auf der Waffenplattform.

Verwenden Sie die originale HK Laufmutter, um die Rail sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie die Befestigungen auf festen Sitz.

Montieren Sie Zubehdérteile nur an den vorgesehenen Positionen (3, 6 und 9 Uhr).

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung der Rail:

o Stellen Sie sicher, dass alle Zubehérteile ordnungsgemal montiert sind, bevor Sie die Waffe
verwenden.

o Flihren Sie regelmaRig Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass die Rail und die
Zubehorteile in gutem Zustand sind.

o Verwenden Sie die Rail nur fir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen Ihres Landes.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Rail und alle Zubehdrteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung von der Waffe entfernt werden.
e Recyceln Sie, wo immer moglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zur Geissele Super Modular HK 416 Rail wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
bewahren Sie diese Anleitung fur zuklnftige Bezugnahme auf.



Safety Instruction Guide for SUPER MODULAR HK
416 RAIL

Introduction

Thank you for choosing the SUPER MODULAR HK 416 RAIL. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your rail system. Please read this guide carefully to understand how to use
the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the rail for any signs of wear or damage before each use.

Store the rail in a dry and secure location to prevent unauthorized access.

Be aware of your surroundings when using the rail and ensure that it is used in a safe environment.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the rail with care, especially during installation and removal.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the rail.

¢ Use protective eyewear when installing or using the rail to protect against debris.
Keep the rail away from children and unauthorized users.

If you notice any irregularities during use, stop immediately and assess the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the HK 416 weapon platform is clean and free from obstructions.
o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if required.

2. Installation Steps

o Align the SUPER MODULAR HK 416 RAIL with the stock HK barrel nut.

o Secure the rail using the provided mounting hardware.

o Tighten the mounting hardware to the recommended torque specifications to ensure a secure fit.
o Attach any additional accessory rails as needed at the 3, 6, and 9 o’clock positions.

3. Usage Tips

o Familiarize yourself with the rail’'s features and how to attach or detach accessories.
o Regularly check the tightness of the rail and accessories during use.
o Ensure that all accessories are securely fastened before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the rail in regular household waste.
¢ Check for recycling options for aluminum materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SUPER MODULAR HK 416 RAIL, please contact your local
dealer or the manufacturer directly. Always ensure that you follow the guidelines provided in this manual for
safe usage.

Thank you for prioritizing safety while using the SUPER MODULAR HK 416 RAIL. Your safety and the safety of
others is our top priority.



Guide de Sécurité pour le Rail Geissele Super
Modular HK 416

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Geissele Super Modular HK 416. Ce produit a été concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre arme HK 416 tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, y compris des directives générales de
sécurité, des précautions spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des informations
sur I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du rail et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas le rail ou ses composants sans |'approbation du fabricant.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement des accessoires et des pieces compatibles avec le rail Geissele Super Modular HK
416.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le rail.

Evitez d'exposer le rail a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre arme.
Assurezvous que le rail est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancien rail: Suivez les instructions du fabricant pour retirer le rail standard de votre HK
416.
3. Installation du rail Geissele:
o Alignez le rail Geissele avec les points de montage de I'arme.
o Utilisez I'écrou de canon HK d'origine pour fixer le rail en place.
o Serrez les vis de fixation en suivant les spécifications de couple recommandées.
4. Vérification: Une fois installé, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation

¢ Montez les accessoires sur le rail aux positions de 3, 6 et 9 heures selon vos besoins.

e Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser I'arme.

e Testez le fonctionnement du rail et des accessoires dans un environnement contrélé avant une utilisation
sur le terrain.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Recyclez les composants en aluminium conformément aux réglementations locales.



e Consultez les autorités locales pour connaitre les options d'élimination appropriées pour les produits liés
aux armes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du rail Geissele Super Modular HK
416, veuillez contacter le fabricant ou consulter leur site web pour des informations détaillées et des mises a
jour.

Cette guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le rail Geissele Super Modular HK 416 de maniére
sécuritaire et efficace. Veuillez suivre ces instructions et rester vigilant pour assurer votre sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Geissele
Super Modular HK 416 Rail

Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele Super Modular HK 416 Rail. Questo prodotto & progettato per migliorare la

funzionalitd e la modularita della tua piattaforma d'arma HK 416. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e seguendo le raccomandazioni del produttore.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per
la valutazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il rail.

¢ Non sovraccaricare il rail con accessori che superano il peso raccomandato.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Evita di utilizzare il rail in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
¢ Non utilizzare il prodotto se non sei addestrato o non hai esperienza nell'uso di armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi
appropriate.
2. Rimozione del Rail Standard: Seqgui le istruzioni del produttore per rimuovere il rail standard dalla
piattaforma HK 416.
3. Installazione del Rail Geissele:
o Posiziona il rail Geissele sulla piattaforma HK 416.
o Fissa il rail utilizzando il dado del barile HK di serie.
o Assicurati che il rail sia allineato correttamente e ben fissato.
4. Montaggio degli Accessori: Utilizza le posizioni delle 3, 6 e 9 ore per montare accessori, assicurandoti
che siano ben fissati.
5. Controllo Finale: Prima di utilizzare I'arma, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e
che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per il Rifiuto
¢ Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.



Ricorda, la sicurezza € una responsabilita condivisa. Sequi queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo Geissele Super Modular HK 416 Rail.



Bruksanvisning for Geissele Super Modular HK
416 Rail

Introduksjon

Takk for at du har valgt Geissele Super Modular HK 416 Rail. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen
0g modulariteten til HK 416 vapenplattformen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

* Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller, nar du handterer vapen.

e Kontroller at alle deler er korrekt installert far bruk.

e Unnga a bruke produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
e Vaer oppmerksom pa at feil montering kan fare til skade pa produktet eller brukeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at HK 416 vapenplattformen er avstengt og sikret far installasjon.
o Samle ngdvendige verktay: skrujern, momentngkkel og eventuelt annet spesialverktay som kreves
for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern den originale skinnene fra HK 416 ved a Igsne mutteren.

o Plasser Geissele Super Modular Rail pa vapenplattformen, og sikre at den er riktig justert.
o Bruk den originale HK mutteren til a feste railen pa plass.

o Stram mutteren til anbefalt moment for a sikre stabilitet.

3. Bruk:

o Nar railen er installert, kan du feste tiloehgrsskinner ved 3, 6 og 9 klokkeslett.
o Kontroller jevnlig at alle festepunkter er sikre og at det ikke er tegn pa slitasje.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det avhendes i samsvar med lokale miljgforskrifter.

e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon eller stgtte, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha all relevant
informasjon tilgjengelig nar du tar kontakt, inkludert produktnavn og modellnummer.



Takk for at du valgte Geissele Super Modular HK 416 Rail. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
vart produkt.



SUPER MODULAR HK 416 RAIL GEISSELE
AUTOMATICS SUPER MODULAR RAIL SMR HK416
RAIL 10.5" DDC Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele Super Modular HK 416 raudan. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ymmartavat sen toiminnan ja riskit.
Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja komponentteja.

¢ Varmista, etta asennus on tehty oikein ja etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten aarimmaisessa kuumuudessa tai
kylmyydessa.

Al3 altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen ja huollon aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita asennusprosessissa.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen tuotteen kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista lisavarusteista ja komponenteista ennen havittamista.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tuotteesta ja turvallisuusohjeista saat ottamalla yhteytta valmistajaan tai tarkistamalla heidan
verkkosivustonsa.

Kiitos, etta valitsit Geissele Super Modular HK 416 raudan. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele Super
Modular HK 416 Rail

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Super Modular HK 416 Rail. Denna produkt ar designad for att forbattra
funktionaliteten och prestandan hos HK 416 vapensystemet. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten ar det viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt tillverkarens instruktioner.

e Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser eller sékerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att railen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten for att undvika instabilitet.

e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader vid installation och anvandning.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av railen:

o Rengor ytan pa vapnet dar railen ska installeras.
o Fast railen pa vapensystemet med den medféljande pipmuttern.
o Kontrollera att railen sitter ordentligt och att det inte finns nagon rérelse.

2. Montering av tillbehor:

o Valj lampliga railsektioner vid 3, 6 och 9 o’clock positionerna fér montering.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta tillbehéren.
o Kontrollera att alla fasten ar atdragna ordentligt innan anvandning.

3. Anvandning av railen:

o Sakerstall att vapnet ar i sakert skick och att det inte finns nagra olampliga foremal i narheten.
o Anvand railen endast i enlighet med vapnets specifikationer och rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.
e Lamna in produkten till en godkand atervinningsstation eller avfallshanteringsanlaggning.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

e For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kanaler.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Geissele
Super Modular HK 416 Rail. Tack fér att du prioriterar sakerheten!
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